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Bezpieczeństwo
Ten rozdział zawiera:

• Uwagi i bezpieczeństwo... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

• Symbole ostrzegawcze... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

• Informacje dotyczące bezpieczeństwa przewodu zasilającego ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

• Używanie odkurzacza w przypadku rozsypania toneru ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

• Materiały eksploatacyjne drukarki .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

• Wyłączanie drukarki .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Kompletne informacje dotyczące bezpieczeństwa można znaleźć w Podręczniku użytkownika dru-
karki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070. Dokumentację można pobrać z witryny internetowej firmy
Xerox pod adresem www.support.xerox.com/support. W polu wyszukiwania wprowadź ciąg Pri-
meLink C9065/C9070, a następnie wybierz potrzebną dokumentację.

http://www.support.xerox.com/support


Uwagi i bezpieczeństwo
Przed rozpoczęciem korzystania z drukarki dokładnie zapoznaj się z poniższymi instrukcjami. Uży-
waj tych instrukcji, aby zapewnić nieprzerwane, bezpieczne działanie drukarki.

Twoja drukarka Xerox® i materiały eksploatacyjne są projektowane i testowane tak, aby spełniały
rygorystyczne wymagania dotyczące bezpieczeństwa. Wymagania dotyczące bezpieczeństwa
obejmują ocenę i certyfikację przez odpowiednie agencje oraz zgodność z regulacjami związanymi
z polami elektromagnetycznymi i ustanowionymi standardami ochrony środowiska.

Testowanie pod kątem bezpieczeństwa i ochrony środowiska oraz wydajność tego produktu zosta-
ły zweryfikowane tylko przy użyciu materiałów eksploatacyjnych firmy Xerox®.

Kompletne informacje dotyczące bezpieczeństwa można znaleźć w Podręczniku użytkownika dru-
karki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070. Dokumentację można pobrać z witryny internetowej firmy
Xerox pod adresem www.support.xerox.com/support. W polu wyszukiwania lub wybierania wpro-
wadź ciąg PrimeLink C9065/C9070, a następnie wybierz potrzebną dokumentację.
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Symbole ostrzegawcze

To urządzenie jest wyposażone w silny magnes stały, który może zakłócać działanie sprzętu
medycznego. Osoby z urządzeniami medycznymi, takimi jak rozruszniki, powinny zachować
odległość 30 cm (12 cali) od tego elementu.
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa
przewodu zasilającego
Przed rozpoczęciem korzystania z drukarki dokładnie zapoznaj się z poniższymi instrukcjami. Aby
uzyskać szczegółowe informacje, skontaktuj się z przedstawicielem firmy Xerox.

OSTRZEŻENIE:

• Zasilanie elektryczne urządzenia musi być zgodne z wymaganiami przedstawionymi na
tabliczce znamionowej w tylnej części drukarki. Jeśli nie masz pewności, czy zasilanie
elektryczne spełnia wymagania, skonsultuj się z lokalnym dostawcą elektryczności lub li-
cencjonowanym elektrykiem.

• Nie używaj przedłużacza.

• Nie wyjmuj ani nie modyfikuj przewodu zasilającego.

Używaj tych instrukcji, aby zapewnić nieprzerwane, bezpieczne działanie drukarki.

• Korzystaj z przewodu zasilającego dołączonego do drukarki.

• Podłącz przewód zasilający do prawidłowo uziemionego gniazdka elektrycznego. Upewnij się,
że obydwa końce przewodu zostały bezpiecznie podłączone. Jeśli nie wiesz, czy gniazdko zosta-
ło uziemione, poproś elektryka o jego sprawdzenie.

• Nie używaj uziemionej wtyczki zasilacza do łączenia drukarki z gniazdkiem elektrycznym, które
nie ma uziemionego terminala połączenia.

OSTRZEŻENIE: Unikaj potencjalnego porażenia prądem, zapewniając prawidłowe
uziemienie drukarki. Nieprawidłowo używane produkty elektryczne mogą być
niebezpieczne.

• Sprawdź, czy gniazdko, do którego podłączono drukarkę, ma prawidłowe napięcie i moc. W ra-
zie potrzeby przejrzyj specyfikację elektryczną drukarki z elektrykiem.

• Nie umieszczaj drukarki w obszarze, w którym można nadepnąć na przewód zasilający.

• Nie stawiaj żadnych obiektów na przewodzie zasilającym.

• Wymień przewód zasilający, jeśli jest przetarty lub zużyty.

• Nie odłączaj ani nie podłączaj przewodu zasilającego, jeśli drukarka jest włączona.

• Aby uniknąć porażenia prądem i uszkodzenia przewodu, trzymaj za wtyczkę podczas odłącza-
nia przewodu zasilającego.

• Upewnij się, ze gniazdko elektryczne znajduje się w pobliżu drukarki i jest łatwo dostępne.

Przewód zasilający jest podłączany w tylnej części drukarki przy użyciu wtyczki. Jeśli trzeba odłą-
czyć całe zasilanie elektryczne od drukarki, wyjmij przewód zasilający z gniazdka elektrycznego.
Szczegółowe informacje można znaleźć w części Wyłączanie drukarki.
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Używanie odkurzacza w przypadku rozsypania
toneru
Do usunięcia rozsypanego toneru użyj miotły lub wilgotnej ściereczki. Aby zminimalizować genero-
wanie cząsteczek kurzu, zamiataj lub wycieraj powoli. Unikaj korzystania z odkurzacza. Jeśli musisz
go użyć, upewnij się, że urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby zawierać pył łatwopalny.
Upewnij się, że odkurzacz został wyposażony w silnik sprawdzony pod kątem ochrony przed wybu-
chami i nieprzewodzącą rurę.
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Materiały eksploatacyjne drukarki
• Przechowuj wszystkie materiały eksploatacyjne zgodnie z instrukcjami na ich opakowaniu lub

pojemniku.

• Trzymaj wszystkie materiały eksploatacyjne w miejscu niedostępnym dla dzieci.

• Nigdy nie wrzucaj toneru, wkładów drukujących, wkładów bębna ani pojemników z tonerem do
nieosłoniętego ognia.

• Podczas korzystania z materiałów eksploatacyjnych unikaj ich kontaktu ze skórą i oczami. Kon-
takt z oczami może spowodować podrażnienie i zapalenie.

• Nie próbuj rozmontowywać materiałów eksploatacyjnych — może to spowodować ryzyko kon-
taktu ze skórą lub oczami.

Przestroga: Nie zaleca się używania materiałów eksploatacyjnych firm innych niż Xerox.
Gwarancja firmy Xerox i umowa serwisowa nie obejmują uszkodzeń, nieprawidłowego dzia-
łania ani pogorszenia wydajności wynikającego z użycia materiałów eksploatacyjnych firm
innych niż Xerox lub użycia materiałów eksploatacyjnych Xerox nieprzeznaczonych dla tej
drukarki.
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Wyłączanie drukarki

WWyyłłąącczzeenniiee zzwwyykkłłee
Uwaga: Przed wyłączeniem drukarki zaczekaj 5 sekund na zakończenie wszystkich prac
drukowania.

Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij przycisk włączania/wyłączania. W przypadku zwykłego użycia
w celu włączenia lub wyłączenia zasilania drukarki naciśnij przycisk włączania/wyłączania
zasilania. Nie używaj głównego przełącznika zasilania do włączania i wyłączania zasilania
drukarki, o ile nie jest to wymagane.

Jeśli wybierz opcję oszczędzania energii, drukarka natychmiast przejdzie do trybu
energooszczędnego. Jeśli kolejka druku zawiera prace, zostanie wyświetlony komunikat dotyczący
stanu prac.

Uwaga: Aby ponownie aktywować drukarkę działającą w trybie energooszczędnym, naciśnij
przycisk Oszczędzanie energii.

WWyyłłąącczzaanniiee zzaassiillaanniiaa ggłłóówwnneeggoo
Główny przełącznik zasilania kontroluje główne zasilanie drukarki. Aby drukarka działała
normalnie, pozostaw główny przełącznik zasilania włączony. Przed podłączeniem kabla,
wyczyszczeniem drukarki lub jej ponownym uruchomieniem naciśnij główny przełącznik zasilania,
tak aby znalazł się w pozycji oznaczającej wyłączenie.

Przestroga:

• Przed odłączeniem kabla zasilającego naciśnij przełącznik zasilania głównego tak, aby
znalazł się w pozycji oznaczającej wyłączenie. Jeśli tego nie zrobisz, drukarka może
zostać uszkodzona lub będzie działać nieprawidłowo.

• Po włączeniu drukarki poczekaj kilka sekund przed wyłączeniem zasilania głównego. Jeśli
tego nie zrobisz, dysk twardy drukarki może zostać uszkodzony lub drukarka będzie
działać nieprawidłowo.

• Po naciśnięciu przycisku włączania/wyłączania zasilania drukarki zaczekaj kilka sekund
przed naciśnięciem przełącznika zasilania głównego tak, aby znalazł się w pozycji
oznaczającej wyłączenie. Jeśli tego nie zrobisz, dysk twardy drukarki może zostać
uszkodzony lub drukarka będzie działać nieprawidłowo. Po wyłączeniu drukarki zaczekaj,
aż ekran dotykowy panelu sterowania stanie się ciemny. Zaczekaj 10 sekund, a
następnie naciśnij przełącznik zasilania głównego tak, aby znalazł się w pozycji
oznaczającej wyłączenie.
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• Nie naciskaj przełącznika zasilania głównego podczas przetwarzania prac ani gdy
przycisk trybu energooszczędnego miga. Może to spowodować uszkodzenie dysku
twardego drukarki lub nieprawidłowe działanie drukarki.

Aby wyłączyć główny przełącznik zasilania:

1. Otwórz przednie drzwi, a następnie naciśnij główny przełącznik zasilania, tak aby znalazł się w
pozycji oznaczonej wyłączenie.

2. Zamknij pokrywę przednią.
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Ten podręcznik jest przeznaczony tylko dla przeszkolonych użytkowników.



Najważniejsze informacje
Technologia Xerox® Adaptive CMYK Plus umożliwia dodawanie nowych opcji kolorów tonerów do
drukarki, oprócz tradycyjnych kolorów, takich jak czarny, niebieskozielony, magenta i żółty.

Każdy zestaw technologii Xerox® Adaptive CMYK Plus składa się z unikatowego zestawu wkładów
toneru, zespołu dozowników toneru i zespołu szuflady wywoływacza i wózka.
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Opcje technologii Adaptive CMYK Plus
Zestawy tonerów specjalnych dostępne dla drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 z
technologią Adaptive CMYK Plus:

Zestaw tonerów żywych, numer zamówienia 097N02388

Wózek

Dedykowany zespół dozowników toneru

Dedykowany zespół szuflady wywoływacza

Toner złoty (GLD)

Toner biały (WHT)

Toner srebrny (SLV)

Toner przezroczysty (CLR)

Zestaw połączonych tonerów żywych i fluorescencyjnych, numer zamówienia 097N02389

Wózek

Dedykowany zespół dozowników toneru

Dedykowany zespół szuflady wywoływacza

Toner złoty (GLD)

Toner biały (WHT)

Toner srebrny (SLV)

Toner przezroczysty (CLR)

Toner fluorescencyjny niebieskozielony (C-fl)

Toner fluorescencyjny magenta (M-fl)

Toner fluorescencyjny żółty (Y-fl)

Tonery specjalne dostępne dla drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 z technologią Adaptive
CMYK Plus:

Tonery specjalne do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 z
technologią Adaptive CMYK Plus:

Numer
zamówienia

Toner złoty Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01802

Toner biały Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01803

Toner srebrny Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01804

Toner przezroczysty Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01805

Toner fluorescencyjny niebieskozielony Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™
C9065/C9070

006R01792
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Tonery specjalne do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 z
technologią Adaptive CMYK Plus:

Numer
zamówienia

Toner fluorescencyjny magenta Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/
C9070

006R01793

Toner fluorescencyjny żółty Xerox® do drukarki Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01794
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Dedykowane zespoły dozowników toneru
Aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyżowemu tonerów, każdy zestaw tonerów wyposażono w dedy-
kowany zespół dozowników toneru.
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Dedykowane zespoły szuflady wywoływacza
Aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyżowemu tonerów, każdy zestaw tonerów wyposażono w dedy-
kowany zespół szuflady wywoływacza.
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Wózek
Do przechowywania poszczególnych zestawów tonerów służy niestandardowy wózek.
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W tym rozdziale przedstawiono szczegółowe instrukcje dotyczące wymiany zestawu tonerów w
drukarce Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070. Przed wykonaniem tych kroków upewnij się, że drukar-
ka została skonfigurowana do obsługi technologii Xerox® Adaptive CMYK Plus. Aby uzyskać dalsze
informacje, skontaktuj się z zespołem wsparcia technicznego Xerox dla klientów.



Wymiana zestawu tonerów
Uwaga: Używaj rękawiczek podczas wykonywania wszystkich procedur.

Aby wymienić zestaw tonerów, wykonaj wszystkie poniższe procedury w podanej kolejności.

1. Ustawianie wartości NVM

2. Wyłączanie drukarki

3. Usuwanie wkładów toneru

4. Wyjmowanie wkładów bębna

5. Wyjmowanie zespołu dozowników toneru

6. Wyjmowanie zespołu szuflady wywoływacza

7. Instalowanie wymiennej szuflady wywoływacza

8. Instalowanie wymiennego zespołu dozowników toneru

9. Ponowne instalowanie wkładów bębna

10. Instalowanie wymiennych wkładów toneru

11. Włączanie drukarki

12. Ocena jakości wydruku
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Ustawianie wartości NVM
Przed zainstalowaniem lub zmianą zestawu tonerów specjalnych przypisz wartości pamięci trwałej
(NVM, Non-Volatile Memory) do każdego zestawu tonerów.

Aby przypisać wartości NVM do każdego zestawu tonerów:

1. Na panelu sterowania urządzenia zaloguj się jako administrator.

a. Naciśnij przycisk logowania/wylogowywania.

b. Wpisz ciąg admin, a następnie dotknij przycisku Dalej.

c. Wpisz hasło administratora, a następnie naciśnij klawisz Enter.

2. Naciśnij przycisk Stan urządzenia, a następnie dotknij karty Narzędzia.

3. Dotknij kolejno pozycji Ustawienia systemowe→Zwykłe ustawienia
usługi→Konserwacja→Odczyt/zapis w pamięci NVM.

4. Aby wprowadzić kod NVM 762–998 dla pozycji Chain-Link, w pierwszym polu wprowadź
wartość 762. W drugim polu wpisz wartość 998. Dotknij pozycji Potwierdź.

Zostanie wyświetlona wartość NVM.

5. W przypadku instalowanego zestawu tonerów w polu Nowa wartość wpisz odpowiednio liczbę
z przedziału 0–2, a następnie dotknij przycisku Zapisz.
Wartości dla poszczególnych tonerów są następujące:

• 0: Czarny, niebieskozielony, magenta, żółty

• 1: Złoty, biały, srebrny, przezroczysty (zestaw tonerów żywych)

• 2: Czarny, fluorescencyjny niebieskozielony, fluorescencyjny magenta, fluorescencyjny
żółty (zestaw tonerów fluorescencyjnych)

6. Aby ponownie uruchomić drukarkę, dotknij pozycji Zrestartuj teraz.

Drukarka zostanie ponownie uruchomiona i zaakceptuje nową wartość.

Uwaga: Jeśli występuje niezgodność między ustawieniem NM i zainstalowanym zestawem
tonerów, pojawia się komunikat o błędzie. Sprawdź, czy ustawienie NVM jest prawidłowe
dla zainstalowanego zestawu tonerów. Jeśli komunikat jest nadal wyświetlany, sprawdź, czy
zainstalowano prawidłowy zestaw tonerów.
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Wyłączanie drukarki
Uwaga: Przed wyłączeniem drukarki upewnij się, że nie ma aktywnych prac drukowania.

1. Przed wyłączeniem drukarki zaczekaj około 60 sekund na wyjście z trybu oszczędzania energii.

2. Aby wyłączyć drukarkę, naciśnij przycisk włączania/wyłączania zasilania po prawej stronie
górnego panelu przedniego.

3. Przed przejściem do kolejnego kroku poczekaj, aż wskaźnik oszczędzania energii przestanie
migać.

Uwaga: Do wyłączania drukarki nie używaj głównego przełącznika zasilania.

Przestroga: Odłączenie przewodu zasilającego przy włączonym zasilaniu głównym
może spowodować uszkodzenie wewnętrznego dysku twardego drukarki lub jej
nieprawidłowe działanie.

Przestroga: Wyłączenie zasilania głównego natychmiast po włączeniu zasilania
głównego może spowodować uszkodzenie wewnętrznego dysku twardego drukarki lub
jej nieprawidłowe działanie.

Przestroga: Wyłączenie zasilania głównego natychmiast po naciśnięciu przycisku
włączania/wyłączania zasilania może spowodować uszkodzenie wewnętrznego dysku
twardego drukarki lub jej nieprawidłowe działanie.

Przestroga: Wyłączenie zasilania głównego, gdy trwa przetwarzanie pracy lub wskaźnik
Oszczędzanie energii miga, może spowodować uszkodzenie wewnętrznego dysku
twardego drukarki lub jej nieprawidłowe działanie.

4. Aby wyłączyć główny przełącznik, otwórz przednie drzwi, a następnie naciśnij główny
przełącznik zasilania, tak aby znalazł się w pozycji oznaczonej wyłączenie.

5. Zamknij przednie drzwi.

6. Odłącz kabel zasilania prowadzący od gniazdka elektrycznego do drukarki.
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Usuwanie wkładów toneru
1. Przed usunięciem wkładów zabezpiecz obszar roboczy. Połóż papier na podłodze, aby spadał

na niego nadmiarowy toner.

2. Otwórz pokrywę toneru nad przednimi drzwiami drukarki.

3. Trzymaj wkład poziomo i nie dotykaj jego spodu.

4. Aby wyjąć poszczególne wkłady, złap za uchwyt toneru, a następnie wyciągnij wkład prosto z
drukarki.

Przestroga: Używaj, aby nie rozsypać toneru na odzież lub na obiekty w otoczeniu.

OSTRZEŻENIE: Nigdy nie używaj odkurzacza do zbierania rozsypanego toneru. Gdy
toner wypełni odkurzacz i powstaną iskry, może nastąpić wybuch. Aby wyczyścić
rozsypany toner, użyj miotły lub ściereczki namoczonej w neutralnym detergencie.
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Wyjmowanie wkładów bębna
Przestroga: Nie wystawiaj wkładów na bezpośrednie działanie światła słonecznego lub
silne światło pochodzące z wewnętrznego oświetlenia fluorescencyjnego przez dłużej niż 2
minuty. Wystawienie wkładów bębna na działanie światła może spowodować pogorszenie
jakości wydruku.

1. Pozostaw drukarkę wyłączoną. Otwórz przednie drzwi.

2. Aby otworzyć szufladę wywoływacza, opuść zatrzask R1–R4, a następnie trzymając jej uchwyt,
wyciągnij szufladę wywoływacza do końca.

3. Aby wyjąć wszystkie wkłady bębna, użyj pierścieni na palce znajdujących się na obu końcach
wkładu bębna.

4. Ostrożne podnieś każdy wkład prosto do góry i wyjmij go z drukarki.

5. Przykryj wkłady bębna i umieść je w czystym i ciemnym miejscu. Wkłady bębna zostaną
ponownie zainstalowane w kolejnych krokach procedury.
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Wyjmowanie zespołu dozowników toneru
1. Pozostaw drukarkę wyłączoną z otwartymi przednimi drzwiami.

2. Aby łatwo uzyskać dostęp do zespołu dozowników toneru, wsuń szufladę wywoływacza do
połowy do drukarki.

3. Aby uzyskać dostęp do zespołu dozowników toneru, opuść drzwi toneru.

4. Aby wyjąć zespół dozowników toneru, złap za jego obie strony i wyciągnij go z drukarki.

5. Przechowuj zespół dozowników toneru w wózku.
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Wyjmowanie zespołu szuflady wywoływacza
1. Aby wyjąć zespół szuflady wywoływacza, wysuwaj szufladę wywoływacza do momentu, aż się

zatrzyma.

Przestroga: Używaj, aby nie rozsypać toneru na odzież lub na obiekty w otoczeniu.

2. Używając obu rąk, podnieś zespół szuflady wywoływacza z zespołu szyn.

3. Umieść zespół szuflady wywoływacza wewnątrz wózka, używając wbudowanych szyn, na tej
samej półce, na której ustawiono odpowiedni zespół dozowników toneru.
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Instalowanie wymiennej szuflady
wywoływacza
1. Wyjmij z wózka zespół szuflady wywoływacza połączony z wymaganym zestawem tonerów.

2. Przytrzymaj zespół szuflady wywoływacza nad zespołem szyn i wyrównaj strzałki prowadnic
na ramie szuflady z gniazdami na zespole szyn.

3. Opuść zespół szuflady wywoływacza do położenia na zespole szyn.

4. Wsuwaj szufladę wywoływacza do drukarki, aż wskoczy na miejsce.

Porada: Dźwięk kliknięcia oznacza, że szuflada wywoływacza została prawidłowo
osadzona wewnątrz drukarki.
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Instalowanie wymiennego zespołu
dozowników toneru
1. Aby łatwo uzyskać dostęp do ramy drukarki, wyciągnij zespół szuflady wywoływacza na około

254 mm (10 cali).

2. Wyjmij z wózka zespół dozowników toneru dla wymaganego zestawu tonerów.

3. Otwórz drzwi zespołu tonerów, a następnie wsuń zespół dozowników toneru do drukarki i
wepchnij do zdecydowanym ruchem na miejsce.

4. Zamknij pokrywę toneru.
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Ponowne instalowanie wkładów bębna
1. Wyciągnij do końca szufladę wywoływacza.

2. Jeśli używasz szuflady wywoływacza po raz pierwszy, w przypadku każdej obudowy
wywoływacza wyciągnij pokrywę obudowy i zdejmij taśmę zabezpieczającą.

3. Wkłady bębna mają etykiety wskazujące przód i tył wkładu. Wyrównaj przód wkładu bębna z
przodem szuflady wywoływacza i umieść wkład w szufladzie.

Przestroga: Nie dotykaj ani nie drap powierzchni wkładów bębna.

Przestroga: Wystawienie wkładów bębna na działanie światła może spowodować
pogorszenie jakości wydruku.

4. Aby upewnić się, że wkłady bębna zostały osadzone do końca, naciśnij obydwa końce
wkładów.
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5. Wsuwaj szufladę wywoływacza do drukarki, aż wskoczy na miejsce. Aby zabezpieczyć szufladę
na swoim miejscu, opuść uchwyt szuflady, a następnie podnieś zatrzask R1–R4.

Porada: Dźwięk kliknięcia oznacza, że szuflada wywoływacza została prawidłowo
osadzona wewnątrz drukarki.

6. Zamknij drzwi drukarki.
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Instalowanie wymiennych wkładów toneru
1. Otwórz pokrywę toneru nad przednimi drzwiami drukarki.

2. W wózku wyjmij wymagane wkłady toneru z zestawu tonerów.

Przestroga: Nie mieszaj wkładów toneru z różnych zestawów tonerów specjalnych.
Upewnij się, że dla każdego zestawu zainstalowano właściwe wkłady toneru. Jeśli
wkłady tonerów kolorowych zostaną nieprawidłowo włożone, zespół dozowników toneru
zostanie zanieczyszczony i konieczne będzie wezwanie serwisu.

3. Aby włożyć poszczególne wkłady tonerów, trzymaj wkład w obu rękach i wyrównaj strzałkę na
wkładzie z drukarką. Wsuwaj wkład do zespołu dozowników toneru, aż wskoczy na miejsce.

Uwaga: Aby upewnić się, że wkłady toneru zostały zainstalowane w prawidłowych
położeniach, sprawdź etykiety wewnątrz drzwi toneru. Włóż prawidłowy kolor wkładu
toneru do odpowiedniej lokalizacji w drukarce.

4. Zamknij pokrywę toneru.

5. W przypadku rozsypania toneru wyczyść powierzchnię wilgotną ściereczką.
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Włączanie drukarki
Przestroga: Włączenie zasilania głównego natychmiast po wyłączeniu zasilania głównego
może spowodować uszkodzenie wewnętrznego dysku twardego drukarki lub jej
nieprawidłowe działanie.

1. Podłącz kabel zasilania prowadzący od gniazdka elektrycznego do drukarki.

2. Aby włączyć zasilanie główne drukarki, otwórz przednie drzwi, a następnie naciśnij główny
przełącznik zasilania, tak aby znalazł się w pozycji oznaczonej włączenie.

3. Zamknij pokrywę przednią.

4. Aby włączyć drukarkę, naciśnij przycisk włączania/wyłączania zasilania po prawej stronie
górnego panelu przedniego.

Po włączeniu drukarki zostanie wyświetlony komunikat o stanie. Komunikat jest generowany,
ponieważ zestaw tonerów żywych zawiera jeden wkład startowy toneru złotego. Nie ma to
wpływu na jakość druku i można kontynuować drukowanie. Po zainstalowaniu drugiego wkładu
toneru złotego komunikat nie zostanie wyświetlony.
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Ocena jakości wydruku
1. Aby ocenić jakość wydruku, skopiuj stronę testową, a następnie upewnij się, że wydruk nie ma

usterek.

2. W razie potrzeby użyj funkcji dostosowywania transferu obrazu.
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4
Konserwacja
Aby wyczyścić rozsypany toner, użyj miotły lub ściereczki namoczonej w neutralnym detergencie.

Przestroga: Używaj, aby nie rozsypać toneru na odzież lub na obiekty w otoczeniu.

OSTRZEŻENIE: Nigdy nie używaj odkurzacza do zbierania rozsypanego toneru. Gdy toner
wypełni odkurzacz i powstaną iskry, może nastąpić wybuch. Aby wyczyścić rozsypany toner,
użyj miotły lub ściereczki namoczonej w neutralnym detergencie.

Jeśli potrzebujesz pomocy w zakresie konserwacji drukarki:

• Odwiedź witrynę internetową firmy Xerox pod adresem www.support.xerox.com/support. W po-
lu wyszukiwania wprowadź ciąg PrimeLink C9065/C9070, a następnie wybierz potrzebną
dokumentację.

• Skontaktuj się z działem wsparcia technicznego Xerox dla klientów.

http://www.support.xerox.com/support
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5
Rozwiązywanie problemów
Ten rozdział zawiera:

• Ogólne problemy z jakością druku i ich rozwiązania ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

• Diagram porównawczy tonerów .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42



Ogólne problemy z jakością druku i ich
rozwiązania
W poniższej tabeli można znaleźć rozwiązania problemów z jakością druku.

Problem Rozwiązanie

Smugi, plamy i paski:

Na wydruku pojawiają się ciemne lub jasne znaki.

Aby usunąć toner, który zebrał się na urządzeniu
utrwalającym, uruchom pracę drukowania
składającą się z kilku pustych stron.

Jeśli problem będzie się powtarzać, w celu
określenia, który element powoduje problemy z
jakością wydruku, wydrukuj strony testowe.

• Jeśli usterka występuje tylko w przypadku
jednego koloru, wymień odpowiedni moduł
drukujący.

• Jeśli usterka występuje we wszystkich kolorach i
jest widoczna na wszystkich stronach testowych,
wymień urządzenie utrwalające.

Powtarzające się punkty lub linie:

Na wydruku w regularnych odstępach pojawiają się
punkty lub linie.

1 Aby zidentyfikować element odpowiedzialny za
powtarzające się punkty lub linie, zmierz
odległości między znakami lub punktami.

2 Aby rozwiązać problem, wymień element
drukarki zidentyfikowany na podstawie
odległości.

Kolory wyglądają nieprawidłowo:

Kolory nie są wiernym odzwierciedleniem lub
wyglądają bardzo źle.

1 Upewnij się, że zainstalowano prawidłowy
zespół dozowników toneru i szufladę
wywoływacza.

2 Wykonaj procedurę kalibracji kolorów.

Kolory zbyt jasne lub zbyt ciemne:

Wydruk lub gęstość koloru jest zbyt jasna, brakuje
koloru lub tło jest zamglone.

1 Sprawdź, czy typ używanego papieru jest
odpowiedni dla drukarki oraz czy papier został
załadowany prawidłowo.

2 Sprawdź, czy papier załadowany do tacy
odpowiada typowi papieru wybranemu na
panelu sterowania w sterowniku druku.

3 Aby zmaksymalizować jakość wydrukowanego
obrazu, dostosuj drugie ustawienie transferu.

4 Aplikacja lub nieprawidłowe ustawienia w
sterowniku druku mogą powodować problemy z
jakością druku.
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Problem Rozwiązanie

Brakujący toner lub toner łatwo się ściera:

Na wydruku brakuje toneru lub toner można łatwo
zetrzeć.

1 Sprawdź, czy typ używanego papieru jest
odpowiedni dla drukarki oraz czy papier został
załadowany prawidłowo.

2 Skalibruj typ papieru.
3 Zwiększ lub zmniejsz ustawienie temperatury

urządzenia utrwalającego.
4 Na panelu sterowania ustaw cięższy papier.

Uwaga: Papiery uporządkowane od
najlżejszego do najcięższego:
• W przypadku papieru niepowlekanego:

Zwykły, karton lekki, karton i karton ciężki
• W przypadku papieru powlekanego: Lekki

karton błyszczący, karton błyszczący i
ciężki karton błyszczący.

Komunikat o błędzie wskazuje, że występuje
niezgodność między ustawieniem NM i
zainstalowanym zestawem tonerów.

1 Sprawdź, czy ustawienie NVM jest prawidłowe
dla zainstalowanego zestawu tonerów.
Szczegółowe informacje można znaleźć w części
Ustawianie wartości NVM.

2 Jeśli ustawienie NVM jest prawidłowe, a
komunikat jest nadal wyświetlany, sprawdź, czy
zainstalowano prawidłowy zestaw tonerów.
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Diagram porównawczy tonerów
Zestaw
tonerów Pozycja 1 Pozycja 2 Pozycja 3 Pozycja 4 Pozycja 5

Standardowe Czarny 1 Czarny 2 Niebieskozielo-
ny

Magenta Żółty

Żywe Złoty (GLD) Biały (WHT) Srebrny (SLV) Przezroczysty
(CLR)

Fluorescencyj-
ny

Czarny 1 Czarny 2 Fluorescencyj-
ny
niebieskozielo-
ny (C-fl)

Fluorescencyj-
ny magenta
(M-fl)

Fluorescencyj-
ny żółty (Y-fl)
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